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Paquet de messages demande à l‘ICA
	Se réfère à: 
Directives PED



	

	Demandeur*

	Entreprise / Organisation:

Rue:

NPA/ lieu:



	Personne de contact
	Nom:

Fonction:

E-Mail:

Tél.:



	Projet
(joindre la planification de projet)


	Nom:

Mandant: 



	Date de la demande*
	

	

	Situation de départ / justification*
	

	


A renseigner par le responsable technique
IMPORTANT: merci de renseigner tous les champs du chapitre concerné.
	

	Genre de la demande *
(Merci de renseigner tous les chapitres nécessaires. Plusieurs choix sont possibles)
	 FORMCHECKBOX 
 Enregistrer un nouveau paquet de messages( Chapitre 1
 FORMCHECKBOX 
 Modification d’un paquet de messages ( Chapitre 2
 FORMCHECKBOX 
 Suppression d’un paquet de message ( Chapitre 3

 FORMCHECKBOX 
 Autre ( Chapitre 4



	


1. Nouveau paquet de messages
	

	Service Web
(Un service Web nécessite un numéro de message propre)

	 FORMCHECKBOX 
 Oui
 FORMCHECKBOX 
 Non


	Organes concernés
(entre quel organes, l’échange de données est-il effectué ?)

	

	Base légale
(indiquer les articles de lois, p.ex..: art.63 LAVS)


	

	Date de la mise en service

	

	Conforme à eCH (eCH0058v4)
	 FORMCHECKBOX 
 Oui 
 FORMCHECKBOX 
 Non


	Fournisseur technique
(fabricant du message)

	

	Proposition de nom pour le paquet de messages
	Allemand:

Français:



	Contrôles
	 FORMCHECKBOX 
 Pour les échanges asynchrones: compatibilité avec la version officielle du sM-Client approuvé par l’OFAS ? 
 FORMCHECKBOX 
 Pour les échanges asynchrones: les fichiers XSLs avec traduction pour l’impression des messages sont-ils disponibles?
 FORMCHECKBOX 
 Pour les services web: le service web est-il atteignable par le client, les connexions entre les réseaux sont-elles configurées ? 

	


2. Modification d‘un paquet de messages
	

	Numéro de message

	

	Version
(p.ex..: V.4.0 Registre APG)

	

	Conforme à eCH (eCH0058v4)
	 FORMCHECKBOX 
 Oui 
 FORMCHECKBOX 
 Non


	Brève description des modifications 

	

	Valable dès

	

	Contrôles
	 FORMCHECKBOX 
 Pour les échanges asynchrones: compatibilité avec la version officielle du sM-Client approuvé par l’OFAS ? 
 FORMCHECKBOX 
 Pour les échanges asynchrones: les fichiers XSLs avec traduction pour l’impression des messages sont-ils disponibles?  

	


Principe: Après acceptation de cette demande, l’organisation concernée dispose d’une année pour assurer l’obligation de réception et d’envoi. Un an après l’activation de la nouvelle version du message, la version précédente sera désactivée. Une phase de transition d’un an est assurée. 
3. Suppression d’un paquet de messages
	

	Numéro de message

	

	Date de la mise hors service
(au plus tôt la date du jour + 12 mois)*

	

	


Principe: Après acceptation de cette demande , le paquet de messages sera désactivé après un délai de 12 mois. 
4. Divers
	

	Description:

	

	


	Version
	Bemerkung
	Datum
	Autor

	0.1
	Initialversion
	11.07.2013
	X. Hayoz

	0.2
	Anpassungen gemäss Bemerkungen Team
	13.08.2013
	X. Hayoz

	0.3
	Anpassungen Lob, Lur
	16.08.2013
	X.Hayoz

	0.4
	Anpassungen Hax
	04.06.2014
	A. von Wyl, X.Hayoz
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